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SSS   AAA   DDD   RRR   ĤĤĤ   AAA   JJJ   
   

NNNAAAJJJAAAVVVEEE 

Ý USPEĢAN KRAJ GODINE (3) 

 

 

PPPRRROOOĢĢĢLLLIII   DDDOOOGGGAAAŉŉŉAAAJJJIII   III   IIINNNFFFOOORRRMMMAAACCCIIIJJJEEE   
Ý NOVOSTI INTERVJU ð LICE SRBIJE PROMENIO I BEOGRAD NA VODI (4-8)  

Ý ODRĤANA PANEL DISKUSIJA (9) 

Ý SRPSKO-JAPANSKO UDRUĤENJE ăSRCE SREMAò RUMA ORGANIZOVALO DANE JAPANA 

(10) 

Ý DONACIJ E VLADE JAPANA TOKOM DECEMBRA (11-16) 

 

 

 

UUU   VVVEEEZZZIII   SSSAAA   JJJAAAPPPAAANNNOOOMMM         
Ý DONACIJA KNJIGA ăREAD JAPAN PROJECT (17) 

Ý ăUTISCI IZ JAPANAò, PIĢE PAVLE REBIĻ, MEXT STIPENDISTA VLADE JAPANA (18-22) 

 

 

KKKOOORRRIIISSSNNNIII   LLLIIINNNKKKOOOVVVIII      
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UUUSSSPPPEEEĢĢĢAAANNN   KKKRRRAAAJJJ   GGGOOODDDIIINNNEEE      
https://web -japan.org/kidsweb/explore/calendar/december/mochitsuki.html   

 

Nova godina  - oģogacu je veoma bitan pra znik u Japa nu kome Japanci posveļuju puno 

paĥnje. Priprema moļi pirinľanih kolaľa, od po sebne  vrste gnjecavog pirinľa, vaĥan je 

tradicional ni dogaĿaj u pripremi doľeka Nov e godin e. Obiľno se izvodi na kraju godine, 

od 25. do 28. decembra .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pravljenje mo ļija je jednostavno. Posebna vrsta lepljivog pirinľa, koji je namoľen u vodi 

preko no ļi i kuvan na pa ri, stavlja se u usu, veliku ľiniju od drveta ili kamena. Pravljenje 

zahteva saradnju viģe od dve osobe, dok jedna  drvenim maljem  ătuľeó pirinaľ, druga 

dodaje vod u u masu i mesi  kako bi se obezbedila ujednaľenost mase . Kada se mleve nje 

zavrģi, moļi se cepa i oblikuje deleļi se u male porcije . Moļi se pravi pre Nove godine i 

jede se poľetkom januara. 

 

 

 

 

Koristi se i kao novogodiģnja dekoracija 

koja se zove  kagami moļi, i formirana je 

od  dve okrugle torte od  moļija sa 

mandarinom  post avljenom na vrhu .  
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NNNOOOVVVOOOSSSTTTIII   IIINNNTTTEEERRRVVVJJJUUU   ---    LLLIIICCCEEE   SSSRRRBBBIIIJJJEEE   PPPRRROOOMMMEEENNNIIIOOO   III   

BBBEEEOOOGGGRRRAAADDD   NNNAAA   VVVOOODDDIII   
https:/ /www.novosti.rs/drustvo/vesti/1303979/ lice -srbije-promenio -beograd -vodi -intervj u-

akira -imamura -ambasador -japana   

Piģe: Vladan Samardĥiļ 

 

SRBIJA se od 2004, kada sam poslednji 

put poslovno p osetio vaģu zemlju, 

naporima graĿana i ľvrstim liderstvom, 

znaľajno promenila. Broj visokih zgrada i 

ģoping centara je promena koju sam 

moĥda najizrazitije uoľio, kao i razmere 

preureĿenja priobalja Save, odnosno 

Beograda na vodi. Poveļao se i broj 

stranih  turista i stranih kompan ija, ģto me 

raduje.  

 

Ovako u intervjuu za "Novosti", o zemlji domaļinu govori Akira Imamura, ambasador 

Japana u naģoj zemlji, koji je stupio na duĥnost poľetkom juna. Ukazujuļi da postoji i 

neģto ģto se za dve decenije nije promenilo, a ģto ga posebno raduje - "ĥuti autobusi" 

koje je njegova zemlja poklonila Beogradu 2003. i koje ko d graĿana prestonice joģ 

uĥivaju naklonost, ambasador Imamura navodi da je ľast ģto ima priliku da se angaĥuje 

na daljem unapreĿenju naģih prijateljskih odnosa:  

 

- Ne mogu da zaboravim pomoļ koju je Srbija uputila Japanu 2011. nakon velikog 

zemljotresa i cu namija. Srbija je bila meĿu prvim evropskim zemljama koja nam je 

pruĥila pomoļ. Pre desetak dana sam posetio osnovnu ģkolu u Knjaĥevcu, gde sam 

saznao d a su i njihovi Ŀaci tada uľestvovali u humanitarnim aktivnostima i da je pomoļ 

Japanu bila upuļivana sa teritorije cele Srbije. Tokom nesreļe u nuklearnoj elektrani 

Fukuģima, kada su mnoge diplomatske misije napuģtale Tokio, srpska delegacija je 

nastavila sa radom, oslanjajuļi se na nauľne osnove. U Japanu postoji izreka "Usluga se 

uslugom vraļa". 

mailto:info@s1.mofa.go.jp
mailto:culture@s1.mofa.go.jp
http://www.yu.emb-japan.go.jp/
https://www.facebook.com/JapanEmb.Serbia/
https://www.novosti.rs/drustvo/vesti/1303979/lice-srbije-promenio-beograd-vodi-intervju-akira-imamura-ambasador-japana
https://www.novosti.rs/drustvo/vesti/1303979/lice-srbije-promenio-beograd-vodi-intervju-akira-imamura-ambasador-japana


GGGLLLAAASSS   AAAMMMBBBAAASSSAAADDDEEE   

JJJAAAPPPAAANNNAAA   
DDEECCEEMMBBAARR  22002233..// BBRR..  113388  

Amb asada Japa na u Republ ici Srbiji  
Treģnjinog cveta  13, 11070 Novi  Beograd  

T:+381 11 301 28 00 / F: +381 11 711 82 58      

info @s1.mofa.go.jp  / culture @s1.mofa.go.jp  

ht tp: //www.yu .emb -japan.go.j p  

htt ps:// www.facebook.com/Japa nEmb .Serbia/  

https://www.instagr am.com/ am basada_jap ana_u_srbiji/  

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

Moĥda je pomoļ koju je Japan pruĥio Srbiji 2014, kada ste bili pogoĿeni poplavama, 

bila "us luga koju smo vratili". Nakon toga, odnosi naģih zemalja razvijali su se 

neometano, a posebno nakon posete pokojnog premijera Ģinzo Abea Srbiji 2018, koji je 

pokrenuo "Inicijativu za saradnju sa Zapadnim Balka nom", kao podstrek poveļanju 

uzajamnih poseta n a visokom nivou i japanskih investicija.  

 

Odnosi naģih dveju zemalja da tiraju joģ iz 1882, kada su car MeiĿi i kralj Obrenoviļ 

razmenili zvaniľna pisma. Kako vidite odnose Srbije i Japana danas, a kako u narednih 10 

godina?  

- Mogao bih da kaĥem da naģi odnosi sada polako ulaze u novu faz u. Proģle godine se 

navrģilo 140 godina  od kada su, razmenom prepiske izmeĿu cara MeiĿija i kralja Milana 

Obrenoviļa, zapoľeli prijateljski odnosi izmeĿu dva naroda. Bila je to godina u kojoj 

smo organizovali veliki broj dog aĿaja i koja je veoma znaľajna za naģe odnose. 

Potrudiļu se da, u susret 150. godiģnjici naģeg prijateljstva, naģi odnosi budu joģ jaľi. 

 

Nekoliko japanskih kompanija veļ uspeģno posluje u Srbiji. Moĥe li se oľekivati dolazak 

joģ nekih investicija u narednom periodu?  

- Poslednjih godina uoľava se znaľajniji prodor japanskih kompanija na srpsko trĥiģte. 

Mislim da komparativne prednosti Srbije rastu i da se u buduļnosti moĥe oľekivati 

poveļanje ulaganja japanskih kompanija u vaģu zemlju. Poslednjih godina uoľava se 

znaľajniji prodor japanskih kompanija na srpsko trĥiģte, a odluk u da ovde investiraju 

donele su ceneļi neke od kvaliteta Srbije, kao ģto su blizina trĥiģtu EU, obilje kvalitetne 

radne snage i sliľno 

 

Japan podrĥava proces evrointegracija Srbije. Da li mislite da bi naģ put ka EU mogao da 

bude brĥi i na koji naľin? 

- Mislim da je moguļe ubrzati proces integracije Srbije u EU. Nedavno, Evropska komisija 

je objavila "Plan rasta za Zapadni Balkan". Ovaj plan ima za cilj da u velikoj meri ubrza 

proces pro ģirenja EU. Ove mere treba pozdraviti, i Japan namerava da dodatno podr ĥi 

proces evrointegracija Srbije. Ulaganja kvalitetnih japanskih kompanija ne samo da 

promoviģu regionalno sjedinjavanje Srbije i EU, veļ doprinose i procesu pridruĥivanja 

kroz uľvrģļivanje korporativne filozofije i koncepta druģtveno odgovornog poslovanja . 

TakoĿe, u oblasti vladavine prava ĥelimo da srpskim novinarima podelimo iskustvo 

Japana u pogledu slobode medija.  
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Koliko je Japan zaint eresovan za politiľka deģavanja na Zapadnom Balkanu i ģta vidite 

kao najveļe izazove ovog regiona?  

- Evropska unija je vaĥan strateģki partner Japana i mi podrĥavamo snaĥno ujedinjenu 

Evropu. Stabilnost regiona je bitna kako za stabilnost Evrope, tako i za  ľitavu 

meĿunarodnu zajednicu. Tako posmatrano, stabilizacija Zapadnog Balkana kroz 

integracije u EU posebno je bitna i  za Japan. U ovom regionu i dalje postoje razliľiti 

problemi, kao ģto su oni koji se tiľu Kosova, nesuglasica izmeĿu razliľitih etniľkih grupa i 

sliľno, te ne mogu da kaĥem da je mir u potpunosti uspostavljen. Sa druge strane, tu su i 

neki pozitivni pomaci  i inicijative poput "Otvorenog Balkana", dok ļe Japan nastaviti 

saradnju sa zemljama regiona kroz pomenutu Inicijativu.  

 

Kako se, po vaģem miģljenju, moĥe reģiti problem Kosova? 

- Japa n je zabrinut zbog poveļanja tenzija na severu Kosova. U cilju ublaĥivanja tenzija 

u ovom regionu, smatram da je neophodno spreľiti nove incidente i urgentno 

poboljģati bezbednosnu situaciju na severu Kosova. Normalizacija odnosa izmeĿu 

Beograda i Priģtine kroz dijalog jedino je reģenje i mi podrĥavamo taj dijalog uz 

posredst vo EU. 

Nakon normalizacije odnosa dve strane, za stabilnost u regionu neophodno je ostvariti 

integraciju obe strane u EU. U tom pogledu, f ormiranje Zajednice srpskih opģtina upravo 

je kljuľno. Japan posredstvom svojih kanala razgovara sa Priģtinom, ali i od Beograda 

oľekuje konstruktivan stav. Nģa zemlja angaĥuje struľnjake koji pomaĥu Srbima i 

Albancima na Kosovu da zajedniľkim naporima rade na voĿenju TV kanala na srpskom 

jeziku, te se  nadam da ļe ova inicijativa dati doprinos pomirenju dve strane.  

 

Planeta je poslednjih meseci na ivici kataklizme. Ģta u vremenima podela meĿu narodima 

i oruĥanih sukoba, po vaģem miģljenju, moĥe da se uľini da prevlada razum?  

- Uģli smo u doba koje bismo mogli da opiģemo kao istorijsku prekretnicu koja ljulja 

temelje meĿunarodnog poretka. Sada, kada se podele produbljuju i kada je 

meĿunarodna zajednica suoľena sa viģesloĥnom krizom, umesto konfrontacija i podela, 

trebalo bi da se fokusiramo na najosnovnij u vrednost ljudskog dostojanstva, da 

sasluģamo ljude u nevolji, osnaĥimo ih i radimo zajedno prkoseļi teģkoļama. Jednostrani 

pokuģaji promene statusa kvo silom ili prinudom ne mogu se tolerisati. Kao nestalni ľlan 

Saveta bezbednosti UN i ovogodiģnji predsedavajuļi G7, Japan ļe nastaviti da 
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intenzivno radi na odrĥavanju i jaľanju slobodnog i otvorenog meĿunarodnog poretka 

zasnovanog na vladavini prava, jaľajuļi saradnju sa meĿunarodnim partnerima. 

 

GraĿanima Srbije je dobro poznata japanska kultura. Ľitamo knjige Murakamija, Koboa, 

gledamo japanske film ove... Znamo da su Novak i Piksi dobro poznata imena u Japanu. 

Ima li prostora da se saradnja na polju turizma, umetnosti i sporta unapredi?  

- Od kada  sam zapoľeo svoju sluĥbu u Beogradu, upoznao sam mnoge ljubitelje 

Japana u Srbiji. Na Beogradskom sajmu k njiga mnoga dela japanske  knjiĥevnosti 

prevedena na srpski jezik prodavana su u velikim tiraĥima. Iznenadio sam se kada sam 

video da su neke knjige Os amu Dazaija, jednog od poznatijih japanskih pisaca, koje 

ľak ni ja nisam proľitao, prevedene na srpski jezik, ali sam istovremeno b io sreļan ģto je 

japanska kultura toliko popularna u Srbiji. Srbija je u Japanu poznata kao velika sportska 

sila. 

Tome su, izmeĿu ostalog, doprineli ŉokoviļevi nastupi na svetskoj sceni, kao i Piksijevi sa 

japanskim timom. Tokom 20 25. u Japanu ļe se odrĥati Svetska izloĥba Osaka-Kansai na 

kojoj ļe uľestvovati i Srbija. Oľekuje se da ļe je posetiti 28 miliona ljudi, a to ļe biti 

odliľna prilika da se predstave lepote i ľari Srbije, ģto ļe sigurno imati pozitivnog 

uticaja i na specija lizovanu izloĥbu koja ļe se dve godine kasnije organizovati u 

Beogradu. TakoĿe, ĥeleo bih da viģe ljudi iz Srbije poseti Japan. Ľari Japana su veoma 

raznolike, poľevģi od kulture, ishrane pa sve do savremenih tehnologija.  

Prijatelji u nevolji  

- IZREKA kaĥe "Pravi prijatelji se poz naju u nevolji". Nedavno sam upoznao jednu osobu iz 

Srbije, koja mi je na japanskom otpevala "Gospodina slona", japansku deľju pesmu. Bio 

sam iznenaĿen kada mi je ispriľao da je imao dvanaest godina kada je Srbija prolazila 

kroz teĥak period sankcija iz 1990-ih godina, i da ga je tada jedan ľlan japanske 

nevladine organizacije, koja je u Srbiji pruĥala humanitarnu pomoļ, nauľio ovu 

pesmicu. Ta priľa me je jako dirnula - iskren je ambasad or Imamura.  

Pomoļ u zdravstvu, obrazovanju, turizmu... 

 

OKVIR dosadaģnje pomoļi Japana naģoj zemlji graĿanima Srbije je dobro poznat? Da li 

ļete nastaviti sa donacijama i ubuduļe? 

- Pomoļ Japana Srbiji u ovom trenutku sprovodi se na osnovu "Inicijative za saradnju sa 

Zapadnim Balkanom" i ima dva noseļa stuba: podrģka reformama u cilju integracije 

Srbije u EU i unapreĿenje regionalne saradnje. U fokusu su, izmeĿu ostalog, razvoj 
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privatnog sektora, me re protiv kl imatskih promena, oľuvanje ĥivotne sredine, zdravstvo, 

obrazovanje i socijalna zaģtita. U oblasti zdravstva, Japan je obezbedio medicinsku 

opremu bolnicama u Beogradu, u Novom Sadu i Niģu, kao i mamografe medicinskim 

ustanovama ģirom Srbije. TakoĿe, preko lokalnih samouprava i nevladinih organizacija 

obezbeĿujemo pomoļ osnovnim potrebama stanovniģtva. Reľ je o ģemi pod nazivom 

POPOS, u okviru koje je do sada realizovano viģe od 250 projekata ģirom Srbije. 

 

Od sledeļeg proleļa planiramo da poģaljemo struľnjaka koji ļe raditi na promociji 

turizma u zemlja ma Zapadnog Balkana. Ovo je pokuģaj da se kroz turizam dodatno 

stimuliģe kretanje ljudi unutar regiona, koji je u skladu i sa Inicijativom "Otvoreni Balkan" 

koju promoviģe predsednik Vuļiĺ. 
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 OOODDDRRRĤĤĤAAANNNAAA   PPPAAANNNEEELLL   DDDIIISSSKKKUUUSSSIIIJJJAAA      
 

U ponedeljak, 20. novembra 202 3. godine, u prostorijama Press centra Udruĥenja novinara 

Srbije (UNS) odrĥana je panel diskusija pod nazivom ăPraļenje izbora iz ugla medija: 

Kvalitetno izveģtavanje i nepristrasnostò u ogranizaciji UNS-a , a u saradnji sa Ambas adom 

Japana .  

 

 

 

 

Nj.e. g. Akira Imamura , ambasador Japana u Republici Sr biji je 

tom prilikom istakao da Japan nastavlja da pruĥa podrģku 

naporima Srbije u reformama na putu ka EU , kao i da oľekuje 

da ļe deljenje iskustva Japana doprineti jaľanju demokratije i 

slobode medija.   

 

 

 

 

 

Na panelu je gov orio i bivģi novinar i viģi savetnik Japanske 

agencije  za meĿunarodnu saradnju (JICA), dr Keiļi Haģimoto 

koji je prikazao prezentaciju tokom koje je ukazao na iskustva  

Japana u praļenju izbora iz ugla medija.   

 

 

 

 

 

Brojni novinari iz cele Srbije su uľestvovali u panel diskusiji, koju je moderirala g ospoĿa 

Ljubica Gojgiļ i tom prilikom aktivno razmenili miģljenja. 
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SSSRRRPPPSSSKKKOOO--- JJJAAAPPPAAANNNSSSKKKOOO   UUUDDDRRRUUUĤĤĤEEENNNJJJEEE   ăăăSSSRRRCCCEEE   SSSRRREEEMMMAAAòòò   

RRRUUUMMMAAA   OOORRRGGGAAANNNIIIZZZOOOVVVAAALLLOOO   DDDAAANNNEEE   JJJAAAPPPAAANNNAAA      
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

U petak , 24. novembra  2023. godine  g . Tecuja  Cubota , otpravnik  poslova  Ambasade  

Japa na  prisustvovao  je origam i radionici i drugim zavģnim  doga Ŀajima  koji su organizovani 

u okviru  man festacije  ăDan i Japana u Rumi ò. Manifestaciju je uspeģno organizov alo Srpsko-

japansko udruĥenje ăSrce sremaò na ľelu sa g. Nikolom Pjevcom, pr edsednikom 

Uidruĥenja.  
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DDDOOONNNAAACCCIIIJJJEEE   VVVLLLAAADDDEEE   JJJAAAPPPAAANNNAAA   TTTOOOKKKOOOMMM   DDDEEECCCEEEMMMBBBRRRAAA      
 

KRALJEVO - u ponedeljak, 4. decembra 2023. godine , prvi sekretar Ambasade Japana, g. 

Vataru Jokohama i pomoļnica ministra zdravlja, dr Dragana Vujiľiļ, posetili su Dom 

zdravlja Kraljevo. Vlada Japana je obezbedila iznos od 76.410 evra Domu zdravlja Kraljevo 

za nabavk u tri stomatoloģke stolice i jednog ambulantnog vozila. 
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TUTIN - u utorak, 5. decembra 2023.  godine  JKSP "Gradac" iz Tutina dobilo je dona c iju 

Vlade Japana - maģinu "rovokopaľ" vrednu 75.250 evra. Ova donacija je od velikog 

znaľaja za unapreĿenje infrastrukture i komunalnih usluga u ovoj opģtini. Donaciju je uruľio 

g. Vataru Jokahoma, prvi sekret ar Ambasade Japana.  
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KURĢUMLIJA - u ľetvrtak, 7. decembra 2023. go dine  odrĥana je ceremonija primopredaje 

donacije za ăProjekat opremanja Doma zdravlja  Kurģumlija medicinskom opremom ò. 

Ceremoniji je prisustvovao g. Tecuja Cubota , otpravnik poslova Ambasade Japana. Vlada 

Japana obe zbedila je iznos od 67,610 evra Domu zdravlja  za nabavku u ltrazvuľnog  

aparat a , inhalator a  i EKG aparata.  

 

 

mailto:info@s1.mofa.go.jp
mailto:culture@s1.mofa.go.jp
http://www.yu.emb-japan.go.jp/
https://www.facebook.com/JapanEmb.Serbia/

